
 

 

 
In The Ayer 

by Flo Rida 
 

 
Dans L’Air 
par Flo Rida 

 

[Chorus (Will.I.Am, x2):] 

Oh hot damn, this is my jam 

Keep me partying to the A.M. 

You will don't understand 

Make me throw my hands in the 

Ayer, ay, ayer, ayer, ayer, ayer 

 

[Verse 1: Flo-Rida] 

Hey this my jam, you will don't understand 

I'll make you understand 

What's pumping in my CD player, player 

Probably all night like ayer ayer ayer 

Shawty got her hands in the ayer, ayer 

Make me wanna take you dayer 

There I go here I go here is my song 

DJ bring it back come in my zone 

I get paid for them couple bones 

The next wop until the early morn 

I need that crunk when I'm up in the club 

Even my when my Chevy pull up on them 

dubs 

Give me that drop yellow waist like a drug 

Little mama hot and she might show me love 

O hot damn 

Celebrate to the A.M 

I love it so much it got me saying 

 

 

 

 

 

 

[Chorus (Will.I.Am / Tiffany Villarreal, x2)] 

 

[Verse 2: Flo-Rida] 

Hey, hey I might just start the wave 

Like I'm at a ball game do my thang 

Hands up high, I got money in the bank 

I'm so fly 747 pain 

Rock it no stop it how I got my name 

Baby keep popping, you might get the fame 

Walk the red carpet won't see you the same 

I get the stunting forget my name 

Ride with me 

Ride with me 

Represent the city vibe with me 

 

[Refrain (Will.I.Am, x2):] 

Oh putain, c'est mon bœuf* 

Je vais continuer à faire la fête jusqu'au matin 

Tu ne vas pas comprendre 

Balancer mes mains dans  

L'air, oui, air, air, air, air 

 

[Couplet 1: Flo-Rida] 

Hey c'est mon bœuf, tu ne vas pas 

comprendre 

Je vais te faire comprendre 

Ce qui pulse dans mon lecteur CD, lecteur 

CD 

Probablement toute la nuit comme l'air, l'air 

La nana a ses mains en l'air, l'air 

Ca me donne envie de t'emmener  

Là où je vais, me voilà là où est ma chanson 

DJ remet là, viens dans ma zone 

J'ai payé pour ça deux os 

La prochaine wop (style de musique) 

jusqu'au petit matin 

J'ai besoin d'ivresse quand je suis dans le 

night-club 

Même quand ma Chevrolet tire sur les jantes 

Donne-moi cette petite robe jaune, comme 

une drogue 

Ma petite femme est chaude et elle peut me 

donner de l'amour 

O putain 

Faire la fête jusqu'au matin 

J'aime tellement ça, ça me fait dire 

 

[Refrain (Will.I.Am / Tiffany Villarreal, x2)] 

 

[Couplet 2: Flo-Rida] 

Hé, hé, je pourrais juste lancer le mouvement 

Comme si j'étais à un jeu de balle je fais mon 

truc 

Les mains en l'air, j'ai de l'argent à la banque 

Je suis tellement déjanté  

Balance le, sans arrêt, c'est comme ça que je 

me suis fait un nom 

Bébé continue à t'éclater, tu pourrais devenir 

célèbre 

Marche sur le tapis rouge , on ne te verra 

plus de la même façon 
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Make me throw it up ma timid in the club 

Go ahead throw it up gotta wonder 

How much to show enough to stare (stare) 

I'm hood so it's really unfair (unfair) 

Shorty go ahead and get bare (bare) 

We ain't gonna treat our city like the mayor 

(mayor) 

 

 

 

 

 

 

 

 

[Chorus (Will.I.Am / Tiffany Villarreal, x2)] 

 

[Will.I.Am] 

Alright now stop 

Oh, put your hands in the ayer 

It's a stick (a stick up, stick up) 

It's a stick up, just to the ceiling, man 
 

J'ai eu un retard de croissance, j'ai oublié 

mon nom 

Accompagne moi 

Accompagne moi 

Représente l'ambiance de la ville avec moi 

Balance ma timidité dans le night-club 

Avance, balance la, rends la surprenante 

Combien pour montrer, assez pour regarder 

(regarder) 

Je viens des quartiers sensibles alors c'est 

vraiment injuste (injuste) 

Ma petite va lance toi et mets-toi nue (nue) 

Nous n'allons pas traiter notre ville comme le 

maire (maire) 

 

[Refrain (Will.I.Am / Tiffany Villarreal, x2)] 

 

[Will.I.Am] 

C'est bon maintenant arrête 

Oh!, mets tes mains en l'air 

C'est un bâton (un bâton, le bâton vers le 

haut) 

C'est un bâton, juste pour le plafond, mec 

 

*jam : c’est faire un bœuf, c’est une 

improvisation musicale 

 

Ayer est un mot qui n’existe pas dans la 

langue anglaise – Dayer non plus, plusieurs 

personnes ont traduit par « air » en 

regardant le clip on peut imaginer que c’est 

ça, après plusieurs recherches sur le web il 

n’y a aucune explication de ce texte, c’est 

donc une traduction littérale et un peu 

intuitive.  
 

 


